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Amlicher Teil — Partie officelle — Paite uffiile
[ibhanden gekommene Weititel — Titres disparus — Titoli smarriti

Der Gerichtspriisident von Nidau hat dureh Verfiigung vom 23.Januar
1920 den 4% % Kassaschein Nr. 2016 der Ersparniskasse Nidau, zugunsicu
des Armengutes der Burgergemeinde Nidau, als kraftlos crklirt. {W 37)

Nidau, den 28. Januar 1920.

Der. Gerichtsschreiber: Fr. Tschanz.
Die naehstehend verzeichneten Hypothekarpfandtitel werden vermisst:
1:. Realkautionsurkunde Nr. 15, vom 26. Oktober 1894, eingetragen’ im
Pfandprotokoll der Gemeindoe Beringen, Band B 1, fol. 44; Schuldner: Konrad
Schwyn, Vizepriisident, von Beringen; Kautionshéhe: Fr. 3000.
2. Kaufsehuldbrief Nr. 7, vom 22.Januar 1900, eingetragen im Pfand-
protokoll der Gemeinde Beringen, Band B 1, fol. 89; Schuldner: Johs. Schnei-

der, Kaspars, von Beringen; Gliubigerin zur Zeit der Errichtung der Urkunde::

Leih- und Sparkasse Diessenhofen; Schuldsumme: Fr. 360.

Der unbekannte Inhaber dieser. Titel wird hiermit, aufgefordert, diese

innerhalb Frist von cinem. Jahre, vom Tage der ersten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt (3.Juni, 1919) -an gerechnet, hicrorts vor-
zulegen, widrigenfalls ihre Amortisation ausgesproehen wiirde. (W 82)
Schaffhausen, den 24. Februar 1920. j
{ i Die Kanzlei des Bezirksgeriehts: R. Tanner.

Das Zivilgericht des Kantons:Bascl-Stadt hat durch Urteil vom 21, Fe-.

bruar 1920°die 13 Inhaberobligationen ‘der Industriegcsellschaft fiir Schappe,
in Basel, Nrn. 10096 bis 10098, 10268 bis 10272, 12441, 12442, 12676 bis
12678, von je Fr. 1000, zu.4 % verzinslich, mit Coupons vom -31. Oktober
1914 u. ff. und Talon, fiir kraftlos erklirt. . (W 83)
Basel, den 24. Februar 1920. Die Zivilgerichtsschreiberei.

Es wird eine Untersuchung eingeleitet behufs Auffindung nnd, im Falle-

der Erfolglosigkeit, Kraftloserklirung des folgenden Titels:

Reversbrief vom 18. Mai und 2. Juni 1838, sig. Samuel Tschachtli, Notar,
nunmehr zugunsten des Johann Hurni, von Frischels, in Metzwil, gegen Sa-
muel Hurni, Peters sel., auf dem Bergli, von und zu Friischels, um die Summe
von Fr. 724. 60. )

Einsprachen gegen dicses Begehren miissen der Geriehtssehreiberei des
Seebezirks innert Jahresfrist, von der ersten Publikation am, eingereicht
werden. (W-84%) -

Murten, den 24. Febrnar 1920.

y : Der. Gerichtspriisident: Dr. Emil Ems.

Le président du.tribunal de la Chaux-de-Fonds somme tous tiers déten-
teurs ineonnus du carnet @’épargne.n® 58579 de la Banque Cantonale Neu-
chateloise, au nom de Charles-Alfred Zimmermann, préscntant au 31 dé-
cembre 1919 un solde actif de fr. 1357.18, d’avoir 4 produire ce livret au greffe
du tribunal de la Chaux-de-Fonds dans un délai de six mois dés la premiére
publication, faute de quoi lannulation en scra prononcée. ' P

Donné pour trois insertions & huit semaines d’intervallo dans la Feuille
officiclle suisse du.commerco. ] g | (W 857

La Chaux-de-Fonds, le 24 février 1920.

. Le greffier du tribunal: A. Greub.

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — 1. Registre principal — L. Registro principale

Preiburg — Fribourg — Frihorge:
Bureau Tafers ‘(Bezirk Sense)

1920. 18. Februar. Unter der Firma Alp-Genossenschaft St. Antoni bildet
sich mit Sitz in St. Antoni auf unbestimmte Dauer eine Genossenschaft,
welche zur Sémmerung von Vieh den gemeinsamen Betrich der Bergweiden
im Breggensehlund und den Ankauf weiterer Bergweiden zum Zwecke hat.
Mitglied der Genossenschaft kann jede Person werden, die wenigstens drei
Anteilscheine zu je Fr. 100 zeichnet, die statutarisehen Einzahlungen leistet
und von der Genossenschaftsversammlung aufgenommen wird. Die bei der

Griindung beteiligten Mitglieder haben die Einzahlungen auf die drei pflieh- -

tigen - Anteilscheine entweder auf einmal ganz oder innert drei Jahren zu
leisten. Im letzteren Falle haben sie auf jedes der drei ersten Geschiiftsjahre

einen Anteilschein voll einzuzahlen. Spiter:aufgenommene Mitglieder haben
die Anteilscheine voll und ganz bei ibrem -Eintritte zu zahlen, ferner eine:

Eintrittsgebtihr, die jeweilen von der Generalversammlung bestimmt wird.
Die Anteilscheine lauten auf den Namen. Die Mitgliedschaft erlischt durch
freiwilligen Austritt, Konkurs, Tod und Aussehluss. Der freiwillige Austritt

geschieht durch ein Begehren, das splitestens drei Monate vor Schluss eines '

Goschiftsjahres mit eingeschriebenem Briefe an-den Prisidenten zu richten
ist. Dem ausscheidenden Mitgliede wird nur sein cinbezahltes Anteilkapital
zuriickverglitet. Es vorliert jeden Anspruch am Genossenschaftsvermdgen,

Inhalte Abhinden gekommene Werttitel. — Handelsregister. — Giterrechts- .

haftet dagegen gemiss Art. 691 O. R. fir die eiugeg;angenen Verbindlichkei-
ten. Im Todesfalle steht es denErben:frei, naech Massgabe der eingeldsten An-

_teilseheine die Mitgliedsehaft fortzusetzen. Mitglieder, die ihren Verpflichtun-

gen nicht.nachkommen oder die Genossenschaft nachweisbar - schidigen,
konnen von der Generalversammlung ausgeschlossen werden. Ihre Einzahlun-
gen diirfen erst zuriickerstattet werden, wenn allfilliger, dureh sie verursachter
Schaden gedeckt ist. Die Mitglieder haften solidarisch fiir die von der Genos-
senschaft giiltig eingegangenen Verbindlichkeiten. Die Organe der Genossen-
schaft sind: die Genossenschaftsversammlung, der Vorstand und - die Rech-
nungsrevisoren. Der Vorstand besteht aus fiinf Mitgliedern und wird von der
Generalversammlung auf drei Jahre gewihlt. Er besteht aus Prisident, Sekre-
tir, Kassier und zwei Beisitzern. Die rechtsverbindliche -Unterschrift namens
der, Genossenschaft. filhren der Priisident und der, Sekretlir durch kollektive
Zeichnung. Ein allfilliger Reingewinn soll erst dazu dienen, die Gesellsehafts-
schulden zu tilgen, die Bergweiden zu verbessern und einen Reservefonds an-
zulegen. Die Statuten sind am 12. Oktober 1919 fcstgelegt worden. In dieser
Versammlung wurden in den Vorstand gew#hlt: Franz Vonlanthen, Landwirt,
und-Ammann, von -St. Antoni, in Guglenberg, als Prisident der Genossenschaft;
Moritz Vonlanthen, Wirt und Landwirt, von und in St. Antoni, Sekretdr; Chri-
stoph Aebischer, Landwirt, von St: Antoni, in Guglenberg; Theodor Aebischer,

‘Landwirt, von St. Antoni, in Obermonten; Johann Sturni, Kassaverwalter, von

St. Antoni, in Niedermonten, Kassier.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilca-Citta
1920. 13. Februar.: Unter dem Namen Aerztliche Witwen-, Waisen- und
Invalidenkasse zu Basel besteht mit Sitz in Basel eine Genossen-
schaft, der die Ausrichtung eines Gehaltes an Witwen und- Waisen verstor-
bener oder an:invalid gewordene Mitglieder’ zum Zweeke hat. .  Die Statutén

-8ind in ibrer heutigen Form am 4. Juli und am 11. November 1919 festgesetzt

worden. Mitglieder der Genossensehaft kénnen alle in Basel zur Praxis berech-
tigten .gesunden  Aerzte, Zahnirzte, Tierirzte und. Apotheker beiderlei Ge-
schléchts ‘werden, sofern sie im Kanton Basel-Stadt-wohnen und das 45. Al-
‘tersjahr noch nieht iibersehritten haben. Durch spitern Wegzug wird die Mit-
gliedschaft nicht aufgehoben, sofern die Jahresbeitrige regelmissig weiter ge-
leistet -werden. Medizinalpersonen, die der Kasse beizutreten wiinschen, haben
sich bei einem Mitglied der. Kommission zu melden. Die Kommission entschei-
det mit Stimmenmehrheit liber die Aufnahme. Abgewiesene konnen an die all-
ygemeine Versammlung rekurrieren, welche alsdann cndgiiltig entscheidet.-Neu
aufgenommenc:zahlen pro Fr. 100Rente bis zum-28; Altersjahr. eine Eintritts-
gebiihr von Fr. 20, fiir jedes weitere zuriickgelegte Jahr Fr. 10  mehr: Ist-die
Gattin eincs beitretenden Mitgliedes mehr als seehs Jahre jiinger als der Gatte,
80 ist fiir jedes dieser iiberziihligen Jahre ein Jahresbeitrag zu entrichten.
Fithrt ein-Witwer fort, seine Jahresbeitriige zu entrichten, so tritt bei Wieder-
verehelichung seine Gattin in die Rechte der Verstorbenen, ohne dass noch-

‘mals eine Eintrittsgebiihr bezahlt werden muss. Dagegen gilt auch in diesem

Falle die Nachzahlung fiir einen eventuellen Altersunterschied wie voratehend.
Wer zwei - Jahresbeitriige schuldig bleibt und dieselben auf Mahnung innert
seehs Woehen nicht bezahlt, verliert die Mitgliedsehaft. Ferner endet dieselbe
durch freiwilligen - Austritt.” Jedes Mitglied zahlt einen Jahresbeitrag von 40
Franken. Fiir dio Verpflichtungen der Genossenschaft haftet nur das' Genos-
sensehaftsvermogen; eine persdnliche Haftung ist-ausgeschlossen. Ein Gewinn
wird' nicht beabsichtigt. Die Organe der Genossenschaft sind: die allgemeine
Versammlung, die Kommission (Vorstand im Sinne des Gesetzes) und die Rech-
nungsrevisoren. -Die Kommission bestcht aus einem Vorsteher, einem Schrei-
ber, einem Kassier und drei Beisitzern, die von der allgemeinen Versammlung
je auf drei Jahre gew#hlt werden. Mitglieder des Vorstandes sind: Prof. Dr.
Emst Oppikofer, Arzt, Vorsteher, von Bern;. Dr. med. Rudolf Oeri, Arzt,
Schreiber, von Basel; Dr. med. Ernst Buchmann, Arzt, Kassier, von Basel,
Dr. Harry Benedikt Respinger, Zahnarzt, Beisitzer, von Basel; Rudolf Fei-
scherin, Tierarzt, Beisitzer, und Dr. Emil Steiger, Apotheker, Beisitzer, von
Rasel. Dio rechtsverbindlichc Unterschrift fiir die Genossenschaft fithren der
Vorsteher, der Schreiber und der Kassier kollektiv zu zweien. Geschiftslokal:
Steinengraben 38. ; .
Granbiinden — Grisons — Grigloni

1920. 22. Januar. Unter der Firma Viehzuchtgenossenschaft Igis hat sich
mit Sitz in Igis eine Genossenschaft auf unbestimmte Dauer gebildet, deren
Statuten in der Generalversammlung vom 21. Oktober 1919 genehmigt worden
sind..-Die Genossensehaft bezweckt, durch Ankauf oder Miete von Stieren und
Kiihen reinster Abstammung der Braunviehrasse, durch zielbewusste Auswahl
und Haltung der Stammtiere und ihrer Produkte, dureh Fiihrung:eines Zucht-
.registers und mogliehst -rationclle Aufzucht der:Jungviehware den eigenen
Anforderungen und denjenigen von in- und auslindischen Kiufern besser zu
entspreehen, mithin einen grosseren Gewinn aus ihrer ziichterischen Titigkeit
zn erreichen, als bisher. Eintrctende Mitglieder haben dio Statuten zu unter-
zceichnen, wenigstens cinen Anteilsehein von Fr. 20 einzuldsen und ein Ein-
trittsgeld von Fr. 5—20 zu cntrichten. Die H8he der Eintrittsgebithr wird im
‘Rahmen dieser. festgesetzten Taxe von der Hauptversammlung bestimmt. Die
Mitgliedschaft geht verloren: durch freiwilligen Austritt, Tod, Konkurs und
Aussehluss. Solange die Auflssung der Genossenschaft nicht beschlossen ist,
steht jedem Mitgliede der Austritt frei. Er kann jedoch nur auf Schluss eines
Reehnungsjabres stattfinden und:.muss mindestens drei Monate vorher dem
Vorstande sehriftliech angezeigt werden. Bei unbegriindetem Austritt verliert
der Austretendo aneh den Apsprueh auf die Riickerstattung dor Anteilscheine,
‘muss aber bei einem Defizit seinen Anteil am‘Passivsaldo tragen. Genossen-
schafter, welche den ‘Bestimmungen der Statuten nicht nachkommen, die
Muttertiere und deren Abkdmmlinge nicht gut halten und pflegen und sich
unwahrer Angaben sehuldig maehen, verfallen in‘ eine Busse oder kdnnen aus
der G 1schaft ausgeschlossen werden, wobei sie ihre Rechte auf das Ge-
nossensehaftsvermdgen verlieren. Fiir die Verbindlichkeciten der Genossen-
schaft haftet nur das Vermdgen derselben. Dio persgnliche Haftbarkeit der
Genossenschafter ist ausgeschlossen. Die Organe der Genossenschaft sind: die
Hauptversammlung; der- Vorstand, bestehend- aus. einem * Prisidenten, -einem ~
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Kasswr (zugleich Vizeprisident). und.einem Aktuar; die Rechnungsrevisoren.
Die rechtsverbindliche Unterschrift filhrt der Prisident kollektiv mit dem:Ak-
tuar oder dem Kassier. Der Vorstand ist wie folgt bcstellt worden: Prasident:
Emil Giger,” Landwirt, von Nesslau, in Marschlins; Kassier (zugleich Vize--

prisident): Georg Grest Landwirt, von Zizers, in Igl Aktuar: Salomon Bar-

fucs-JeclJm, Landwirt, von Igis, in Igis.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Aarau
1920. 23. Februar. Die Firma Aargauische Kantonalbank, in Aarau (S. H.
A. B. 1919, Seite 2307), erteilt Kollektivprokura an Paul Letsch, von und in
Aarau.
" Bezirk Baden
19. Januar Unter der Firma Handwerker-Baugenossenschaft Baden hat
sich mit Sitz in Baden eine Genossenschaft gebildet, welche unter Ausschluss.
eines direkten Geschiiftsgewinnes bezweckt, den Mltvhedem und den iibrigen’
Handwerkern auf dem Platze Baden Arbeltsgelcvcnhelt zu -beschaffen durch
Ankauf von Bauplitzen, Bau von Ein- und Mehrfamilienhiusern und Ver-
mietung und Verkauf der erstellten Gebiude. Die Statuten sind am 21. No-

vember 1919 festgestellt worden. Die Mitgliedschaft kann durch jede unbe-,

scholtene, handlungsfihige Person schweizerischer Nationalitit sowie durch

juristische Personen und offentliche Gemeinwesen erworbeu werden. Jedes:

Mitglied hat mindestens einen Anteilschein-zu zeichnen. Die Aufnabme erfolgt
in der Generalversammlung. Fiir die Aufnahme ist das absolute Mchr sdmt-
licher Genossenschafter erforderlich. Der Austritt kann auf Ende eincs Rech-
nungsjahres (Kalenderjahr) nach vorausgegangener vierteljihriger Kiindi-
gungsfrist - erfolgen. Mitglieder, welche gegen dic Intcressen der Genossen-
schaft handeln oder ihren finanziellen Verpflichtungen nicht nachkommen,
konnen durch Beschluss der Generalversamminng ausgeschlossen werden. Aus-
tretenden Mitgliedern werden die Anteilscheine mit demjenigen Betrag, der
sich im Verhiltnis des per Ende des Ausscheidungsjahres ausgewiesenen Rein-
vermdgens als ibr Wert ergibt, hdchstens aber mit jhrem Nominalwert, zu-
-riickbezahit, jedoch erst im Laufe des nachfolgenden Geschiiftsjahres. Die Ge-
nossenschaft beschafft sich das notwendige Kapital durch Ausgabe von An-
teilscheinen von Fr. 500 und durch Anleihen. Fiir die Verbindlichkeiten der

Genossenschaft haftet nur deren Vermdogen; die personliche Haftbarkeit der.

Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Organe der Genossenschaft sind: die Ge-
neralversammlung, der Vorstand und die Rechnungsrevisoren. Der aus drei

Mitgliedern bestehende Vorstand: vertritt die Genossenschaft ‘nach aussen.

Namens desselben fithrt der Priisident kollektiv mit einem andern Vorstands-
mitgliede die rechtsverbindlichc Unterschrift. Priisident ist Ernst. Schiirer-
-Keller, Geometer, von St#fa; Vlchr*lﬂdent ist Oskar Demuth, Schlossermeister,
von Baden; Aktuar und Qudstor ist Otto Bolsterh, Archltekt von Ober-
winterthur; alle in Baden.

Giiterhandel. — 23 I‘ehruar Die Firma Meijer Meier, Guterhandel
in scl;]adex:l (S. H. A B. 1884, Seite 268), ist infolge Todes des Inhabera er-

en.

Br irk Bremgarien .

23. Februar. Die Firma Aargauische Kantonalbank, in Aarau, mit Z wei g-
niederlassungin Wohlen (S. H. A B. 1919, Seite 763), erteilt Kollek-
tivprokura an Otto Hartmann, von Schinznach, in Wohlcn

23. Februar. Die Firma Aargauische Kantonalbank, in Aarau, mit Z w e i g-
niederlassungin Bremgarten-(S. H. A. B. 1919, Seite 703) erteilt

. Kollektivprokura an Otto Hartmann, von Schinznach, in Wohlen.
Photographie-Rahmen...— 24, Februar. Inhaber der. Firma
Bopp -Bugnon, in Villmergen, ist Gottfried Bopp-Bugnon, von. Hongg (Ziirich),
in Vll].mergen Fabrikation und Engrosvertrieb von Photographierahmen aller
Art.” Die Firma erteilt Prokura an dle Ehefrau Anna Bopp—Bua-non, von
Hongg (Zirich). in Villmergen. "
Bezirk Kulm
Baugeschdft usw. — 24. Februar. Inhaber der Firma Ferdinand
Herzog, in Menziken, ist Ferdinand Herzog, von Miinster (Luzern), in Reinach.
Baugeschift, Uebernahme von Maurer-, Zlmmer- Glaser- und Schreinerarbei--
_ten. Haus zur Schleife.
Bureau Lenzburg
23. Februar D1e Firma Aargauische Kantonalbank, in Aarau, mit
AgenturinFahrwangen (S. H. A. B. 1919, Seite 942), erteilt Kollektiv-
prckura an Otto Hartmann, von Schinznach, in Wohien. :
Papierwaren- und Kartonnagenfabrik, Papierhan-
del. — 24, Februar. Aus der Kommanditgesellschaft unter der Firma Alfred
Miiller & Cie., in Lenzburg (S. H. A. B. 1910, Seite 1615), ist der Komman-
ditdr Arnold Braun-Eberhardt ausgetreten; seinc Kommanditeinlage sowie
seine Prokura sind erloschen.

Waadt — Vand — Vaud
Bureau de Lausanne

1920. 21 février. La Société du Jeune Guillaume-Tell de Belmont, association
ayant son siége a Belmont (F. o. s. du c. des 28 décembre 1887 23 avril
.1917), a, dans.son assemblée générale du ler février 1920, modifi¢ ses statuts.
Les modifications concernent I'organisation intérieure de la société. Emile
Bugnion, employé de bureau, de Belmont, y domicilié, a été désigné en qualité
de.président, en remplacement de Albert Dizerens, démissionnaire.

21 février. Horlogerie de Bourg S. A., société anonyme ayant son sidge &

Lausanne (F. o. s. du c. des 29 mai 1917 et 10 novembre 1919) La clgnaLure
sociale conférée au gérant Jules Abrecht est éteinte et radiée.
.21 février. Banque Fédérale (Société Anonyme), ayant son siége principal
4 Zurich, avec succursale & Lausanne (F. o. s.'du c¢. des 1er juin
1883 et 16 juillet - 1919) La procuration collective est conférée pour le comp-
‘toir de Lausanne i ‘Ernest Gottschin, die Riehen (Bale), et 4 Félix Besse, de-
Ste-Croix, les deux & Lausannc, lesquels signeront collectivement entre eux
ou avec l’une des personnes déJa désignées a cet effet. ’

Bureau ‘de Vevey'
Laiterie. — 20 février. Le chef de la raison Robert Bonjour, a
Chailly. sur Clarens-le Chételard, est Robert-Edouard, fils de Pierre-Henri Bon-
jour, de Blonay, domicilié i Challly Exploitation de la’ laiterie de Chailly.

Bureau d Yverdon
Garnitures de meubles, ébénisterie, menuiserie. —
23 février. Albert Michoud, de Chavannesle-Chéne, et Rcbert -Théophile Bar-
bezat, des Bayards et de la Cote-aux-Fées, les deu\ ‘domiciliés 4 .Yvonand,
ont conctltué 4 Yvonand, sous la raison sociale Michoud et Barbezat, une
société en nom.collectif qul a commencé le 14 février 1920. La signa fure.
collective des deux associés est nécessaire pour engager la société vis-
i-vis des tiers. Fabrication de garnitures de-meubles de tous styles et travaux
d’ébénisterie et de menuiserie cn général.
. Wallis, — Valais — Vallese |
Bureau de Sion

1990 21:février.".Sous le nom de Caisse populaire d’Assurance-Maladie de Slon,
il'a- été créé une association ayant pour but de secourir ses membres en cas

de maladie d’apres les principes de la mutualité. La durée de la société n'est
[as limitée. Le siége est A Sion, :mais . son rayon- d'activité _comprend les
distriets de Sierre, Slon, Conthey et Mamgny Les statuts portent'la date du
6 janvier 1920. Peuvent étre admis dans 'association toutes les personnes en
‘SéJOlll' permanent dans la région de la caisse, lorsqulelles sont agées de moins
de cinquante ans révolus; peuv ent justifier d'un bon état de santé; ne sont pas
des alcooliques notoires et n’ont pas été exclus d’autres caisses, ni condamnées
au pénal pour des délits graves, et ne sont pas déja assurées & plus d’une au-
tre caisse maladie. Les postulants ne doivent pas se trouver dans le cas que
Tassurance 3 la caisse puisse étrc pour eux une source de gain. Une visite mé-
dicale peut toujours avoir lieu. On sort de la société: a) par la mort; b) par
suite de départ du rayon d’activité de la caisse; ¢) par I'extinction du droit
aux secours; d) par la sortie; e) par I’exclusion. L’assuré sortant ou exclu n’a
plus aucun droit sur la fortune de la‘caisse. La finance d’entrée est payée sui-
vant 1'échelle ci-apres:-de I'dge .de 1 an & 20 -ans révolus, sans frais, de
20 4 30 ans 1 franc, de 30 & 35 ans 2 francs, de 35 4 40 ans 8 francs, de 40 &
45 ans 5 francs; & 1'dge dc 46 ans 8 francs, & 47 ans 10 francs, & 48 ans 13
francs, & 49 ans 16 francs, & 50 ans 20 francs. Les cotisations mensuelles sont:
Ire classe (frais dc médecin et de pharmacie): a) enfants jusqu'd 14 ans révo-
lus fr. 0.80; b) adultes fr. 1.50, II* classc 1 franc, IITe clasee 2 francs, IVe classe

fr. 8.50. Les organes ‘de association sont: a)° P'assemblée générale, b) le co-

'mlté ¢)’la commission de vérification. Le comité'est composé de cing mem-

bres, nommés pour deux ans. Il représente la société vis-a-vis des tiers et en
justice et 1'engage par la signature collective du président et du. secrétaire, ou
de leurs suppléants (vice-président, caissier et membre-adjoint). Les membres
du comité sont: Henri Strupler, tourneur, de Zurich, & Sion, président; Charles
Fiorina, typographe, de Granges ‘(Valais),“ 4 Sion. ﬁce—président; Jacques
Wouest, négociant. de Neudorf (Lucerne), & Sion, caissier; Louis Fauth, tonne-
lier, ge Sion, & Sion, secrétaire; Joseph Mirclun, ebémste, de. Schwyz, & Slon,
membre.

Bidg. Amt fir geistiges Eigentom -
Barean fédéral de 1a propriété mtellectuelle - Ufﬁcln federale della prnpneu intelisttuale

Marken — Marques -— Marche.

HMintragungen — Enreg'lstrements — Isorlzloni

Nr. 46183.. — 14, Februar 1920, 11 Ubr.
Nassau-Selterser Mineralquellen - Actien - Gesellschaft, Produktion,
‘Ober-Selters (Deutschland). ,

Mineralwasser.

OBER-SELTERSER:
MINERAL-BRUNNEN

(Erneuerung der Nr. 12137):

1920, midi;

"No 46184. — 14 tévrier
A. Ducommun, fabrication,
Berne (Smsse)
Sauce.

Nr. 46185. — 14. Februar 1920, 12 Ubr.-
Richard Sons, Fabrikation,
Coln-Lindenthal (Deutschland).

- Hustenbonbon.

Caruso“

(Uehertragung der Nr. 36965 von Emil Kirstein, Gesellschaft mit beschrnnktex

Haftung Cdln-Sitlz).

Nr. 46186, — 16, Februar .1920, 8 Uhr.

W. Nlederer & Co., vorm. Roh. Jacob & (:o., ‘Handel,
Winterthur (Schweiz).

Treibriemen aller Art und deren Zutaten,Transmssxonsorgane, Schmierapparate

aller Art, technische Gummiwaren, Schliuche, Feuerwehrartikel, Armsaturen,

chhtungsmltte] fiir alle Zwecke, Werkzeuge, Oele und Fette, IPutzféidan1 Putz-
3 mtteL I‘w].lerungen der Kilte- und Wirme-Technik.
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Nr. 46187. — 16. Februar 1920, 8 Ubr.

w. Nledarer & Co., vorm. Rob. Jacob & Co., Handel,
Winterthur (Schwelz).

Treibriemen aller Art und deren Zutaten,'I‘m.nhmmsnonsorgane, Schmierapparate -

aller Art, technische Gummiwaren, Schliuche, Feuerwebrartikel, Arinaturcn,

Dichtungsmittel fiir alle Zwecke, Werkzeuge, Oele und Fette, Putzf%lden, Putz- !

mxttel, Isoheru.ngen der Khlto und Wirme-Technik.

( Nr. 46188, -— 17. Februar 1920, 10 Uhr.

Vogt, Kunz & Hotz, Schweizerischa Reiseartikel- & Koffer-
fabrik vormals A. H.-Landis. Fabrikation,
' : Oerlikon (Schweiz).

Echt Rohrplattenkoffer.

(Uebertragung der Nr. 11940 von A. H. Landis, Schweizerische Reiseartikel-,
Koffer- und Lederwarenfabrik, Oerlikon).

Ne 46189, —17 février 1920, 5 h.
H.Bornhauser, fabrication,
Bienne (Suisse).
Outils et machines pour horlogers, spécialement tours a pivoter.

&
Se pr

Versorgnng mit Mileh und Milcherzeugnissen
(Erginzung der Verfogung des eidg. Erniihrungsamtes vom 17. April 19197)
(Vom 20. Februu 1920.)
™ ®Art. 1. Die Herstellung. von Rahm zum Zweck des Verkaufs ist in
den Ostschaften, welche auf Zufuhr von Konsummilch angewiesen sind,
verboten.
pahmen bewilligea.

Die . verantwortlicben Leiter ‘von Betriebsstellen, die diesem Verbot

zuwiderhandeln, werden gemass Art. 4 dieser Verfigung bestraft. Ausser-
dem haben sie alle seit Beginn der Uebertretung bezogene Milch per Li-
ter mit 5 Cts. hoher zu bezablen.

#. Art. 2. Die in der Verfigung des Ernihrupgsamtes vom 22. Augnst

1919 festgesetzten Hochstpreise  fiir Butter gelten npurmehr ‘fir frische,-

ongesalzene Tafelbutter erster Qualitat.:
billiger zu verkaufen.

- Art. 3. Das eidgendssiseche Milchamt wird erméchtigt, in einzelnen
Fallen andere Hochstpreise fiir Kase, als sie in_der Verfigug vom
23. August 1919 vorgeschrieben siid, festzusetzen. Dies gilt iisbesondere
fir aus dem Auslard eiigefahrte Kase. In diesem Falle hat der Ver-
kdufer ein Verzeichnis der bewilligten Hochstpreise . im Laden oder
Marktstand derart aufzulegen, dass es von der Kundscbaft beachlet und
gelesen werden kann. " Wer Kase aus dem Ausland zum Wiederverkauf
einfobren will, hat sich vorher mit dem eidgei.dssischen Milchamt dber
einzuhaltende Hocbstprelse zu verstandigen. -

"Art. 4." Widerhandlurgen gegen diese Verfiigurg unterliegen ‘den
Strafbestimmungen ‘der. Art.:14 und 15 des Bundesratsbeschlusses vom
18. April 1917° betreffend die Versorgung des Landes mit Milch und Mllch-
produkten.

Art. 5. Diese Verfiigung tritt am 23. Februar 1920 in Kraft

Es werden aufgehohen:

Andere Butter ist entsprechend

am 23. Februar 1920: die Verfiigung vom 22. Januar 1920 betreffend

Butterpreise?)

am 1. Marz 1920: die Verfiigung, des schweizerischen Volkswirtschafts-
‘departements vom 14. Mai 1918 und. die Veifogung des eidgendssischen
Ernihrungsamtes yom 15. Oktober. 1919 betreffend die Kasekarte?);

am 1. April 1920: Art. 20 bis.26 der Verfiigung - des eidgendssischen
Emdhrungsamtes vom 17. April 1919 betreffend Milchversorgung (Art. 20
bis 26 betreffend die eidgenossische ‘Milcbkarte).

‘Die wibrend der Wirksamkeit 'der aufgehobenen Verfidgungen einge-
tretenen Talsachen werden auch nach’dem Zeltpunkt der Aufhebung nach
Massgabe jener Verfngungen beurteilt.

!) Siehe Gesetzsammlung, Bd. XXXV, S. 273.
?) Siehe Gesetzsammiung, Bd. XXXVI 8. 727 !
?) Biehe -Gesetssammlung, Bd. XXXIV, 8. 628, und Bd. XXXV, 8. 876.

Das eldgenossmche Milchamt kann in besonderea Fillen Aus’:

Yollzng des -Fabriligeselzes

Das eidgentssische Volkswirtscbaftsdepartement,
_gesttitzt auf Art.41 des Fabrikgesetzes vom 18. Juni 1914/27. Juni 1919,
sowm auf Art. 136 und 137 der Vollzugsverordnung vom 3. Okwber 1919

verfigt:

1. Die abgetindertc Normalarbeitswoeke (Art. 41 des Fabnkgesetzes) wud,
und zwar in nachbezeichnetem Umfange, bewilligt:

1. der Handmaschinenstickerei; 52 Stunden fir die Jahre 1920 und 1921,

2. der Schifflimaschinenstickerei, 52 Stunden bis Ende M#rz 1920,

3. der Kettenstich-Stickerei, 52 Stunden bis Ende Juni:1920,

4. der Plattstich-Handweberei, 52 Stunden fiir 1920,

5. der Hutgeflecbtfabrikation, 52 Stunden fiir den Rest der laufenden
Saison (Ende Mirz 1920),

6. der Hut- und Miitzenfabrikation, 50 Stunden bis Ende Juni 1920,

7. der Fleischwarenfabrikation, 50 Stunden bis Ende August 1920,

8. der Milcbsiederei, 52 Stunden fiir April-September 1920,

9. der Teigwarenfabrikation, 52 Stunden bis Ende Juni 1920

10. der Sidgerei und Zimmerei, unter Ausschluss anderer Bemebet.elle,
52 Stunden his-Ende September 1920,

11. den Brennholzgeschiften, :)2 Stunden fiir den Rest der . laufenden
‘Wintersaison.

Die Vorschriften fiber die Fabrikordnung und iiber die Zeitkontrolle blei-
ben vorbehalten.

11. Die Gesuche folgender beruflicher Verbiinde werden, weil den Vora.ua-
getzungen von Art. 41 des Gesetzes nicht entsprechend, abgelehnt:-

1. Genossenachaft ostschweizerischer Garnfirber,
. Verband der schweizerischen Stiickwaren-Ausriistanstalten,
. ostscbweizerische Ausriister-Vereinigung,
. ostschweizerische Zwirnerei-Genossenschaft,
. Verband schweizerischer Dampfwéschereien,
. Verband der Wiscbereibesitzer der Stadt Bern und Umgebung,
. Verband der Wischereien und Glittereien von Basel-Stadt und Um-
ebung, :
¢ ‘8. Wischerei- und Glittereiverband ' St. Gallen und Umgebung,

9. Syndicat des patrons teinturiers de Genéve,

10. Verband scbweizeriscber Firbereien und chemischer Waschanstaltem,

11. Verband schweizerischer Parkettfabnkanten, y

12. Union suisse des fabricants de camses, A

13. Fédération romande des maitres menuisiers, ébénistes, charpentiers et
parqueteurs,

14. .Verband schweizerischer Schremermelster und Mbbelfabnkant.en (be-

ND O N E

treffend - Graubiinden),

Ziffer 11—14 unter Vorbehalt von ‘Ziffer I, 10,

15. Section de Genéve de l'association -suisse des maitres ferblantlem ef
appareilleurs,

! 16. Verband thurgauischer Schlossermeister,

17. Groupement des fabricants de rones de finissages, section d’Aubonne,

18. Société industrielle et commerciale de Ste-Croix,

19. Arbeitgeberverband schweizerischer Bindemittelfabrikanten.

II. Die Gesuche:einzelner Fabrikinhaber, die nicht den in Ziffer I.bes
zeichneten Industriezweigen - angebren, werden abgelehnt, weil dje Vorauss
isetzungen von Art. 41 des Gesetzes nicht erfiillt sind.

Ausgenommen sind einzelne Fille, in denen.die Gesuchsteller und die’
;betreffenden kantonalen Behdrden eine besondere :Mitteilung erbalten.
TV, Die gegenwirtige Verfligung tritt am 1. Mirz 1920°in Kraft (vargl.
‘Verfigung des unterzeicbneten Departements vom-26. Dezember 1919, Zifs
‘fer 1), und beziebt sich auf diejenigen Gesucbe, die bis zum 27. Januar eins
gegangen sind; die Erledigung der selther eingéreichten wird spiter erfolgen.

Bern den 14. Februar 1920.

Eldgenbssxsches Volksmrtsch&ftsdeparbement.
Scmﬂthess.

*
-

F’wcmmn de Ja loi sur les fdbrtqnn

Le Département fédéral de I’économie publique,.vu Particle 41 de la lod
sur le travail dans les fabriques du 18 juin 1914/27 juin 1919, ainsi que lea
articles 136 et 137 de V'ordonnance d’exécution du 3 octobre 1919

“arréte:

I La modlfnc:mon de la semainc normale de travail selon I'amcle 41 prés.
cité, est autorisée pour les industries et dans la mesure ci-aprés indiquées:.

1. broderie au métier 4 main, 52 heures pour les années 1920 et 1921,

2. broderie au métier a' navette, 52 heures jusqu’a fin mars 1920,

3. broderie au point de ch'ﬁnette, 52 ‘heures jusqu’a fin juin 1920

4. tissage de plumetis au métier & main, 52 beures pour 1920,

5. fabrication de tresses pour la’chapellerie, 52 heures pour le reste de la
~campagne en cours (fin mars 1920),
58X 06 fabnc:mon des chapeaux et des casquettes, 50 heures ]usqu‘é. fin juln

7. charcutene et fabrication de- conserves de .viande, 50 heures jusqu'¥
fin aolt 1920,

8. condensation du lait, 52 heures pour-la campagne avnl-septembre 1920,

9. fabrication de pites alimentaires, 52 ‘heures jusqu’a fin juin 1920, °

10. scierie et charpenterie, 4 I'exclusion des autres parties de l‘explolq
tation, 52 heures jusqu’a fin septembre 1920,

11. débitage mécanique du bois de chauffage, 52 heures pour le reste de Ia
campagne d’| hlver en cours.

Les preseriptions sur le réglement de’ fabnque et le contréle des heures
de travail sont et demeurent réservées

II. Sont rejetées, parce que ne répondant pas aux conditions de I'article 41
précité, les demandes des groupements professionnels ci-aprés désignés:

1. Genossenschaft ostsebweizeriscber Garnfirber,
. Verband der schweizerischen Stiickwaren-Ausriistanstalten,
Ostschweizeriscbe Ausriister-Vereinigung,
. Ostschweizeriscbe Zwirnerei-Genossenschaft,
Verband schweizerischer Dampfwischereien,
. Verband der Wischereibesitzer der Stadt Bern und Umgebung,
. Verband der Wischereien und Glittereien von Basel-Stadt und Ums

gebung, .

8. Wischerei- und Glitterciverband St. Gallen und Umgebung,

9. Syndicat des.patrons teinturiers de Genéve,

10. Verband schweizerischer Firbereien und chemlscher Waschmstaltan,

11. Union des parqueteries suisses,

12. Union suisse des fabricants de caisses,

18.- Fédération romande des maitres menuisiers, ébénistes, charpentiers
et parqueteurs,

14. Fédération suisse.des maitres menuisiers et fabricants de meubles (cone
cernant le.Canton des Grisons). - -
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Les n 11 3 14 sauf la disposition du n® 10 de V’article premier ‘ci-dessus,

15. Seetion de Genéve de I’Association suisse des maitres ferblantiers et
appareilleurs,

16. Verband thurgauischer Schlossermeister,

17. Groupement des fabricants de roues de finissages, section d’Aubonne.

18. Société industrielle et commerciale de Ste-Croix,

19.  Arbeitgeberverband :schweizerischer Bindemittelfabrikanten.

II. Les demandes individuelles de -fabricants n’appartenant pas-aux
industries désignées en l'article premier ci-dessus, sont rejetécs, attendu-que
ne sont pas remplies les conditions prévues par l'article 41 précité.

Exception est faite de certains cas, pour lesquels la décision intervenue
sera portée 4 part 4 la connaissance des demandeurs et de l'autorité can-
tonale que cela concerne. : o S

1V. Le présent arrété entrera en vigueur le 1er mars prochain (voir 'arrété
du Département fédéral soussigné du 26 décembre 1919, n® 1) et 8’applique aux
demandes regues jusqu’au 27 janvier écoulé. La solution des demandes pré-
sentées depuis interviendra plus tard.

Berne, le 14 février 1920.

Département fédéral de ’économie publique:
. Schulthess,

Esecuzione della legge sul lavoro nelle fabbriche
11 Dipartimento federale dell’ economia pubblica, visto Yart. 41 della
legge sul lavoro- nelle fabbriche del 18 giugno 1914/27 giugno 1919 e gl
art. 136 e 137 del regolamento sul lavoro nelle fabbriche del 3 ottobre.1919,
dispone: ] .
L La modificazione della settimana normale di lavoro (art. 41 della legge
sul lavoro nelle fabbriche) viene consentita nella misura seguente:

1. alle fabbriche di ricamo con macchine a mano, 52 ore per 'anno 1920
e 1921, ’ v

2. alle fabbriche di ricamo con macchine a spoletta, 52 ore fino alla fine

marzo 1920, : :
3. alle fabbriche di ricami per tendine, 52 ore fino alla fine giugno 1920,
4. alle tessiture di plumetis con telai 2 mano, 52 ore per il 1920,
6. alle fabbriche di trecce per cappelli, 52 ore per il resto della stagione
eorrente (fine marzo 1920),
6. alle fabbriche di cappelli e di berretti, 50 ore fino alla fine giugno 1920,
7. alle fabbriche di salumi e di conserve di carne, 50 ore fino alla fine
giugno 1920, o
8. agli stabilimenti e laboratori di condensazione del latte, 52 ore per aprile-
settembre 1920, -
9. alle fabbriche di paste alimentari, 52 ore fino alla fine di giugno 1920,
10. alle segherie e carpenterie, esclusi gli altri riparti di fabbrica, 52 ore
fino alla fine settembre 1920, ) 1
11. ai negozi di legna da ardere, 52 ore per il rimanente della stagione
invernale.: - :
Restano riservate le preserizioni sul regolamento di fabbrica e sul con-
trollo delle ore di lavoro.
II. ‘Sono respinte le domande delle seguenti ‘associazioni professionali,
poiché non corrispondono alle condizioni previste dall’ art. 41 della legge:
. Genossenschaft ostschweizerischer Garnfirber,
Verband .der ‘schweizerischen Stiickwaren-Ausriistanstalten,
. ostschweizerische Ausriister-Vereinigung,
.. ostschweizerische Zwirnerei-Genossenschaft,
. Federazione delle lavanderie a vapore svizzere,
. Verband der Wischereibesitzer der Stadt Bern und Umgebung,
yas Verband der Wéischereien .und Glittereien von:Basel-Stadt und Um-
gebung, . -
8. Wischerei- und Glittereiverband St. Gallen und Umgebung,
9. Syndicat des patrons teinturiers de Genéve, ,
10. Verband schweizerischer- Férbereien und chemischer Waschanstalten,
11. Federazione dei fabbricanti svizzeri di pavimenti di legno,
12. Union suisse des fabricants de caisses,
13. Fédération romande des maitres menuisiers, ébénistes, charpentiers
et parqueteurs, 3 . .
14. Federazione svizzera'dei capi falegnami e fabbricanti di mobili (con-
cernente il Cantone dei Grigioni), ]
I numeri 11—14 sono sotto riserva del numero I, 10, °
15. Section de Genéve de l'association suisse des maitres ferblantiers et
appareilleurs, ; y
16.: Verband thurgauischer Schlossermeister,
17. Groupement des fabricants de roues de finissages, section d’Aubonne,
18. Société industrielle et commerciale de Ste-Croix,
19. Federazione di fabbricanti svizzeri di cementi e prodotti simili.
III. Le domande di singoli fabbricanti che non appartengono alle industrie
menzionate alla cifra-I vengono respinte, perché non sono adempite le con-
dizioni previste all’ art. 41 dellz legge. y
Sono -eccettuati i singoli casi, nei quali il richiedente e le relative autorita
cantonali ricevono una comunicazione speciale. '
IV. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 1° marzo 1920 (vedi dis-
posizioni del nostro dipartimento del 26 dicembre 1919, cifra I), e si riferiscono
a quelle domande che ci sono pervenute entro il 27 gennaio. Le domande per-
venuteci dopo verranno liquidate pia tardi. .
Berna, 14 febbraio 1920." :
Il Dipartimento federale- dell’ economia pubblica:
Schulthess. :

Michamlicher Teil-— Parte non offcelle — Parle non ufiiale

Hypothekarforderungen in Deutschland
(Mitgeteilg) e

Das kiirzlich von der Schweizerischen Pankiervereinigung ins Leben
erufene «Schutzkomitee Deutschland» hat im Einverstandois mit dem
olitischen Depaitement beschlossen, eine Erhebung #iber die Héobe der
durch deutsche Liegenschaften sichergestellten Hypothekarforderungen,
welche Schweizern zustehen oder an Schweizer verpfandet sind, anzuord-
nen. Die in der Bankiervereinigung vertretenen Banken sind durch Zir-
kular von- dieser Enquéte verstindigt worden. Der Verband Schweizeri-
scher Versicherungsgesellschaften fiihrt unter seinen Mitgliedern eine-&hn-

liche  Erhebung durch. )

Diejenigen Interessenten, welche dsrch das Zirkular der Bankiervereini-
gung nicht erreicht worden sind, wie namentlich Notare und Vermdgens-
verwalter,  welebe solcbe.Forderungen vertreten, .sind gebeten, sich an
das Sekretariat der Schweizerischen Bankiervereinigung, Freiestrasse 82 in
Basel. zu wenden, wo sie kostenlos die ndtigen Anmeldeformulare hezie-
hen kdnnen. j '

QQG\!&@!\?H

5% % Kassascheine der Schweizerischen Bundesbahnen. Die Ausgabe
dieser Kassenscheine hat eine erfreuliche Aufnahme gefunden, so dass bereits
ein bedcutender Betrag abgesetzt werden konnte. Man rechnet deshalb damit,
dass in nicht allzu ferner Zeit die Emission ‘ihrem Abschluss entgegengehen
diirfte. ki b ;
Die Geldaufnahmen der Bundesbahnen ' sollen ermdglichen, das Werk
der Elektrifikation .tatkriftig fortzusetzen, damit die Schweiz immer weniner

.von den Kohlenlieferungen des Auslandes abhingig wird. Eine immer gros-

sere Unabhiingigkeit vom internationalen Kohlenmarkt, dessen Aussichten je-
denfalls fiir die nichste Zukunft sehr wenig rosig erscheinen, kann fiir :die
Schweiz geradezu zu eciner Lebensbedingung werden. ;

Auch vom Standpunkt der Rentabilitit der Bundeshahnen aus muss ein
lebhaftes Fortschreiten der Elektrifikation als cine Notwendigkeit bezeichnet
werden, haben sich doch die Beschaffungskosten fiir die Brennmaterialien ge-
geniiber der Vorkriegszeit vervielfacht; auch hier kann vorderhand auf eine
Besserung nicht gehofft werden, da die Kohlenpreis¢ des Auslandes an sich
schon immer noch im Steigen begriffen sind. Dazu wirkt die Hausse des ameri-
kanischen Dollars, sofern von dort her noch weitere Beziige moglich sind, ver-
teuernd. Trotz der neuerdings in Aussicht genommenen Erhghung der Fahr-
taxen wird eine-durchgreifende Besserung der finanziellen Lage der Bundes-
bahnen erst mit der auf breiter Basis durchgefiihrten Elektrifikation zu erwar-
ten sein.

Es ist zu wiinschen, dass déen Bundesbahnen fiir ihre Elektrifikation, die
als eine nationale Sache ersten Ranges bezeichnet werden muss, Mittel in
grossem Umfange zufliessen. -

— Stempelabgaben. - Der 7. Abschnitt des Bundesgesetzes vom 4. Oktober
1917 iiber dic Stempelabgaben betreffend Abgabe auf Frachturkunden tritt am
1. Januar 1922 in Kraft. :

* - *

Créances hypothécaires en Allemagne
" (Communiqué.)’

«Le Comité de Défense Allemagne», créé récemment par 1’Association
Suisse des Banquiers, a décidé, d’accord avec le Département politique
fédéral, de procéder & une enquéte sur toutes les créances hypothécaires
allemandes appartenant 3 des Suisses, ou qui leur ont été données en
nantissement. ¥ 2 i
~ Les notaires et gérants de fortunes qui possédent de semblables cré-
ances sont iovités & demander des formulaires de déclaration au Secré-
tariat de 1'Association Suisse des Banquiers, Rue Franche 82 4 Bile, qui
les leur fera parvenir sans frais. - ]

Belgique — Certificats d’origine et licences d’importation
A teneur d'un arrété ministériel du 10 février 1920, publi¢ dans le

«Moniteur helges du 11-du méme mois (n° 42), les produits qui, jusqu’a

ce jour, ne pouvaient &tre importés en Belgique que moyennant un certi-
ficat d’origine ou une licence accordée par le Ministére des Af-
faires économiques?),sont provisoirement- dispensés du cer-
tificat d’origine prévu par 1'arrété royaldu9aoft
1919?) et de lalicence d*importation exigéepourles

‘. produits de provenance ou d’origine allemande, &

I’exception, toutefois, de ceux énumérés ci-aprés: !

Armes et piéces détachées; automobiles (véhicules) y compris piéces
détachées; cartes postales illustrées; colorants & base d’aniline; cuivre
(et ses alliages) étiré, laminé, coulé, en tubes, tuyaux et raccords, toiles;
fer et acier (battu, étiré ou laminé, fils, cihles, verges, tuhes et tuyaux,
4 1’exception des tuhes isolants et des tuhes métalliques cuivrés, nickelés,
plombés, zingués ou étamés); films non impressionnés pour cinémato-
graphie; jouets; machines de toutes espéces utilisées dans 1’industrie et
I’agriculture y compris leurs piéces détachées, a 1’exception du matériel
roulant de chemin de fer, sauf celui ‘& voie étroite; - motocycles, y com-
pris les pidces délachées; munitions pour armes;: papiers, cartons, plaques

‘et pellicules semsibilisés pour photographie; ponts, charpentes et autres

constructions métalliques; produits typographiques, uniquement les im-
pressions destinées & 1’industrie du -tabac. ) ]

Droits de timbre. Le chapitre’7 de la loi fédérale du 4 octobre 1917 sur -
les droits de timbre intitulé «droits de timbre sur documents en usage dans
les transports», entrera en vigueur le 1°r janvier 1922. ¥ k

Internationaler Postgiroverkehr, — Service international des virements postase
Ueberweisungskurs vom 26. Februar an — Cours de réduction & partir du 26 février

Deutsebland . . . e« .« . Fr. 675 = 100 Mk. Allsmagze
Itallem . *. . . ". . . . . . , 84— = 100 Lire Itaile

Beliglen . . ... . . . . . . , 46.75 = 100 Franken Belglque
Grossbritapmlen . ... . . . . , 21.50 =1 Pfund 3t. Grande-Sretagns
Argentinlen s » 005.— = 100 Goldpesos Arger:tine

‘Wegen den’ surzeit bestehenden ansserordentlichen Verh#ltnissen behlt sich die
Postverwaltung das Reeht vor, fir die Ueberweisungen andere als die obgenannten
Kaurse -anzuwenden und sie den jeweiligen Sehwankungen snszupasser. :

— Vo la situation extraordinaire qui existe actuellement, '’Administration des postes
te réserve lo- droit 'd’appliquer d’autres conrs que ‘cenx {indiquer ' cl-dessus et de’ les
adapter: cheque foia aux fluetuations. :

.?) L'arrété du .10 février 1920 ne visant que les marehandises ressortissant an
Ministére des Affaires économiques, il y a lieu d’ajouter que 1és produits suivants ne
rentrent pss dans la compétenee de ee Ministire, msis dans celle -du Minisiere de
PIndustrie, du Travail et du Ravitaillement: animaux vivants; produits servant a Dali-
mentation humaine; aleools de toute espéce; produits pharmaceutiques; produits utilisés

our la ‘nourriture des animaux; tissus et dentelles; articles pour mod-s (rubans, plumes,
eurs, broderies, etc.); objets d'habillement de toute espiee et articles servant & leur
eonfeetion (boutons, fil & coudre, eoton, lainc et soie sous forme de mereerie, agrafes,
oeillets, cordonnets. laeets, buses, épingles, niguilles de toutes sortes, ete.); peaux déeou-
pées gous forme de gants, mais non eousues; lingerie en général (de table, de lit, ete.)
et tous objets eoufectionnés en tissu, y compris les saes; eannes, parap'uies et parasols
et leurs aceessoires; ehaussures confectionnées, y compris les guétres, les molletiéres,. les
semelles - en cuir, ‘les sabots et les brides pour sabots; artieles servant A la eonfeetion
des cbaussures /(2 l'exeeption du cuir, “ainsi que des produits en ‘eaoutchoue, tels que
semelles, talons, etc.); produits pour P’entreiien des ehaussures; savons de toute’ espéee,
parfumeries et menus objets de toilette; éponges; tabacs fabiiqués et non’ fabiiqués et
artieles pour fumeurs; graines et semenecs, & I’exception des gruines et semences de lin,
de colza, d’oeilette et des autres plantes oléagincuses; plants forestiers;  allumettes;
bougies ; amidon; maroquincric; récoltes, & 'exception du lin, du colza, de D'oeillette et
des autres plantes oléagineuses; fourrages, lititres et fumiers. - ; 2

“Ces produits restent done soumis aux preseriptions relatives 4 le production de
certifieats d'origine ou de licenees d’importation, en tant que des exeeptions n’ont pas
été éuablies expressément (voir Feuille offieielle du'commerce, ne 205 du 27 aoft 1919
pour les exceptions générales et n° 257 du 27 oetobie 1919 pour les exceptions spéciales).

%) Voir Feuille officielle dn commerce, no 205-du 27 aoit 1919.-
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" Annoncen - Regle:
PUBLICITAS A.G,'

Anzeigen — Annonces — Annunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS 8. A,

GEWERBEASSE in BERN

Ordentliche Generalversammlung der Akfionfire

Samstag, den 6. Mirz 1920, nachmittags 3 Uhr, im Burgerhaus

(Burgersaal), Bern

Traktanden:

1. Geschaftsbericht, Jahresrechnung und Bilanz pro 1919 sowie Be- |. f) Dedouasement
richt der Recbnungsrewsoren und Entlastung der Verwaltung. : a
2. Beschlussfascung Qiver die Verwendung des Remgewmnes

‘3. Wahlen in den Verwaltungsrat.

‘4. Wahl der Kontrolistelle.
Die Aktlonare werden boflichst eingeladen, der Versammlung beizu-

wohnen.

Die Zutrittskarten siud ‘spAtestens.zwei Tage vor der Generalversamm-
lung auf unserem Bureau, Bahohofplatz 7, gegen Ausweis diber den Aktien-
‘besitz in Empfang zu nehmen. Am Versammlungstag selbst werden keine

Karten mehr ausgegeben

Der Verwaltungsrat.

(1545 Y) 402

Trasslt

Eatrepositaire
Conslgnation

Succarsale & Cette.

. A'gont de la
Société Suisse de Remorquage & Bile
Navigation sur Io Rhin, les Oanaux de Belglique et de France,

Traasports
Interuationaux
A prix rédults

Survelilaacs
=

(P86 14)

STADT ZURICH

Rusoahe von 6%

o e

Kussuscheinen ﬂ!l‘ Stadt Ziirich

mit ein-, zwei-, drei- und vierjiihriger Laufzeit

D:Om0O0

Die politische Gemeinde der Stadt Ziirich gibt gemass Beschluss des Grossen Stadtrates vom 31. Januar und des Regierungs-
rates vom-7. Febraar 1920 zwecks Konversion der am 1, Marz 1920 zar Riickzahlung falligen Kassascheine vom Jahre 1919
sowie zur Deckung ihres Geldbedarfes fiir den Ausbau des ElektrizitAtswerkes und der ibrigen besonderen Unternehmungen,
for Hocb- und Tiefbauten des ausserordentlichea-Verkehrs und zurVermehrung der Betriebsmittel Kassascheine in einem vor-
t8ufig nicht festgesetzten Betrag za folgenden Bedingungen aus:

Verzinsung :

tember, erstmals per 1. September 1920.

Abschnitle:
stellt.

Emissionspreis: Die Abgabe der Titel erfolgt zu:
9 ¥% % far die einjdhrigen Kassascheine, riickzahlbar am 1. Marz 1921,

o7t
» »
96"/. s >

» zweijahrigen Kas*ascbeme, riickzablbar am 1. Marz 1922,
dreijabrigen Kassascheine, riickzahlbar am 1. Mirz 1923,
vierjabrigen Kassascheine, riickzahlbar am 1. Maiz 1924

Die Kassascheine werden.mit 6 % p..a. verzinst mittelst ha!bjahrlicher Coupons per 1. Marz und 1. Sep-
Die Kassascheine lauten auf den Inbaber; sie werden in Abschoitten von Fr. '500, 1000 und 5000 ausge-

Der Preis ist zahlbar bei der Zeichnung unter Abzug oder Zuscblag von 6% Stﬁckzmsen je nachdem die
Zahlung vor oder nach ,dem 1. Marz 1920 stattfindet.

Rendite:

6 Y, %, fiir"die einjabrigen Scheine.

63/ 9%, fir.die zweijahiigen Scheine.

7Y% liir die drei- und vierjabrigen Scheine.
Die Kassascheine sind ohre besondere Kiindigung auf Verfall zum Nennwert rﬂckzahlbar
Kapital und Zins dieser Kassascheine sind auf Veifall spesenfrei zahlbar bei der Stadtkasse Zirich und

Riickzahlung:

Zahlstellen:

bei den Kassen der Schweizerischer Kreditanstalt, des Schweizerischen Bankvereins, der Eidgendssischen
Bapnk A.-G., der Ziircher Kantonalbank, der Aktleugesellschaft Lea & Co., der Schweiz. Bankgesellschaft,
der Schwelz Volksbank, der Basler Handelsbank

‘sle dffentlicbe Anzeige den Tag bekannt zu geben, an welchem

ll]!).lllrl a.A.: Zarcher Kantonal-
Altstetton: Bchweizerische «Volks-
bank.

A!d.llllllﬂ' Zarcher Kantonal-

Bllli ‘Ztircher Kantonalhank.
Btllach: Zarcher, Kantonalbaok
Dislsdorf: Zircher Kantonalhank
Dieiikon: Schweizeriache Volkshank.
‘Dibsaderi: Zarcher Kantonalhank.
Horgen: Schweizerische Kreditan-
stalt.
Z0rcher Kantoualbank
Kioten: Zarcher Kantonalbank.

Kfisnachi: . Schweizerische Volks-

ank.
Lelbkasse.
Mellon: Zarcher Knntonnlhank
¢ lhruhl.

. anstalt,
Ztrchor Kantonalbank.

Uster:

Buhwelmerlache Kredit-

A. Konversion
Diese nenen Kassascheme werden ‘den Besitzern der am 1. Méarz 1920 falligen Kassascheine vom Jahre 1919 zar Kon-
version zu den vorgenannten Emissionspreisen angeboten.
- Diejenigen Titelbesitzer, die von diesem Konversmnsangebot Gebrauch machen wollen, werden emgeladen, ihre Titel
ohne déen Coupon per 1. Marz 1920 in Begleit eines besondern Anmeldeformulars bei einer der nachgenannten Anmeldestellen
einzareichen; sie erhalten ‘dagegen eine Bescheinfgung, gegen deren Riickgabe die definitiven Titel spater auf besondere Anzeige
hin in Empfang genommen werden kdnnen.
Bei der Anmeldung wird den Einreichern die Differenz zwischen dem Emlsslonsprels der neuen und dem Nennwert der
alten Kassascheine in bar ausbezahlt

B. Barzeichnung

Sodann werden auf diese Kassascheine Zeichoungen gegen bar zu den vorgenannten Emissionspreisen entgegengenommen.
Die Anmeldungen sind, unter Bendtzung eines pesondern Formulares, bei einer der nachgenanuten Stellen. eiozureichen.
Die Zuteilung der gewiinschten Betifige erfolgt wahrend der Dauer der Subskription sofort und voll bei der Zeichnung.

Die Anmeldungen in der Konversion und Barsubskription werden
vom 17. Februoar 1920 an
bls auf weiteres bei den nachstebend aufgefiihrten Stellen entgegen genommen Der Stadtrat von Zirich behalt sich vor, durcb

Zeichnungsstellen:

Richterswil: Aktiengesellachaft
Leu & Co.
R#Y: Zarcher Kantonalbank."
Scbweizerische ' Bankgesellschaft.
Schljeren: Zircher Kantooalbank.
Stifa: Aktiengesellschaft Leu & Co.
Thalwil: Schweizerische Volksbank.
Zircher Kantonalbank. :
Schweizerische . Volksbank.
Ztrcher. Kantonalbank.
Widenswil: Bank Widenswil.
Wald: Zircher Kantonalbank.
Wﬂ:lkol Schweizerische Volks-

ank.
\ﬂn!.rlhlr. Schwelzerlsche ‘Bank-
gesellschaft
Zircher Kantonalhank.
Hypothekarbank Winterthur.
Schweizerische Volksbank.
ZArick: Stadtkasse und Kreiskassen
Schweizerische Kreditanstalt und
ihre Depositenkassen.

Zfirich : Schweizerischer Bankverein
und seine Depositenkasse.
Eidgendssische Bank A. G.
Zircher Kantonathank und ihre
Filialen und Agenturen.
Aktiengesellschaft Leu & Co. und
ihre Depositenkassen.
Schweizerische Bankgesellschaft
‘mit Depositenkasse Romerhof.
Basler Handelshank, Wechselstuhe.
" Schweizerische Volksbank = mit
Comptoir Helvetiaplatz und ihre
Agenturen.
Bank far Handel ‘und Industrie.
Bankaktiengesellschaft Guyer-
zeller.
“Comptoir d’Escompte deMuthouse.
Gewerhebank Ztrich.
Hypothekarhank Winterthar.

Incasso- und Effectenbank.
Leinkasse Neum{nster.

(901 Z) 359

ie Zeichnung geschlossen wird.

Schweizerische Bodenkre-

Zarich:
dit-Anstalt.

Schweizerische Genossenschafts-
hank.

Schweizerische Vereinshank.
Sparkagse der Stadt Zdrich.
Zurcher Depositenhank.
Jutius Bir & Co.

Blankart & Co.

Davwyler & Co.-

Escher, Freisz & Co.

. A. Hofmaun & Co. A. G.
Orelli & Co. im Thathof.
Rahn & Bodmer.

.J. Rinderknecht.

Schoop, Reiff & Co.
E. Suter A. G.
Vogel & Co.

‘Handels- und Rechis:

fuskinfte

Renselguements tommerdanx
ol Jaridlques

'Aarau: Siirnemann & Sand-

meter, Adv., Notar u. Ink.
Altdorf: Dr. F. Schmid, Adv.
Baden: Treuzhand A.G.,Han-
dels- u, Privat-Ausk{infts,
Basel: Dr. Groninger, Spel-
ser & Ronus, Adv. u.Not.,
Ink., Proz., Not.-Gesch.
— DrSuliger, D* Wi¢land, Dt
Burckhardt, D* Zahn, Adv.
u. Not. Ellsahethenstr. 36
Bern: G.Bdriswpt,Ink,,Ausk,
— F. R. Moser, Advok. u,
Ink u. E. Werlhmﬂller,lnk.
~ H. Lindenmann, Advok.
Blet: Bossard & Hoffmann,
Advokatur & Inkasso. °
Chur, Flms, llanz: Dr. A.
& Dr.F. Maitil; Adv., Ink,
Frelburg: Bank Uldry&Cll.
Genéve: Herren & Guerchel,
1enseignem.et recouvrem,
s touspays. Brev.d’invent,
marques, modéles, etc. »
— J. & W.Herren, avocats,
Représ. dev. tous tribu-
naux et juridictions.
Lousanne : L. Bertarionns,
agent d’aff. patenté (corr.
deutsch u. italienisch).
Luzern: Dr. R. Griiter, Adv.
— Dr. Hermann Stocker, Ad-
vokat, Pilatusstrasse 34.
Moutreux : Raccoursier, B.,
Recouv. et contenthux.,
— Paui Pochon, agt. d’aff.
Recouv., renselgn. TéL 89
Olten: Treuhand- & Nota-
rlatsbureau Eug. Nagel.
Solothurn: G. Jecker, Adv.,
Not., Verwaltungen, Ink.
St.Gallen : Dr. F. Curti, Adv.-
— Otto Baumann, Rechtsb,
~ E. Forster, Rechtsburean.
— Dr. W. im Hoy, Advokat.
— Dr. Otlo Forrer, Adv.
Ziirieh: Dr. Herforth, Adv.
— LeoV. Bothimann, Rechts~
anw. {. Handelsrechtspros.
— Inlern. Auskunftel Birgel.

Saltene Gelegenheit!

§ Exelsior-
Les-Hopiermasigen

mitGleichstrommotoren
4 125 Volt per sofort ab-
zugeben, 417.

Gef Anfragen unter
G 1353 X an Publldtu
A.G., Geot.

Prizislonsohren

fir Bureaux n. Fabrikes,
patcntiertes System. Auf der
Genfer Sternwarte erzieltes
Resultat: tigliche Variation
0,09 Sekupde. — Masgiger
Prels. (1285 Q) 443
Charles Zeter, Stein (Asrg.)

Zu verkuufen:

Komplelte Pressen-Anlage

zur Herstelluog von . 436

Tement-Platten

Max’ Pressnng 1,000,000 kg.
Grosse d. Platten60 60,6 cm.
Offerten unler S1466 X an
Publicitas A. G. Genf.
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" Prospectus

Reptiblique e C

nton 4 Tessin

Emprunt 5% de Fr. 6,000,000 de 1920

remboursable le 30 juin 1930

Par résolution prise en date da 8 juillet 1919 par le Grand Conse\l
le Canton du Tessin émet un emprunt de

francs 6,000,000 capital nominal

destiné A consolider la dette flottante.

L’emprunt est divisé en 3000 uhhgit)ons de fr. 1000 et 6000 obliga-
tions de fr. 500, au porteur, productives d’inteiéts & £14 9, I’an, munies
de céuupuns semestriels payables le 30 juin et le 31 décembre de chaque
année .

Les titres sont émis avec jouissance du 30 juin 1920, de facon que
le premier coupon sera & 1’échéance au 31 décembre 1920.

Le remboursement total de 1’emprunt aura lieu, sans aucun préaws
le 30 juin 1930. L'Etat du Tessin se réserve, cependant, la faculté de rem-
bourser ‘totalement ou partiellement 1'emprunt aprés 6 aps, soit dés-le
30 juin 1926, moyennant ‘un préavis de 6 mois. En cas de rembourse-
ments parhels, les obligations & amortir seront designées par tirage au’
sort.

"Les coupons échus. et les titres remboursables seront payés sans frais

' aux guichets de la Banca dello Stato del Cantone Ticino,
» » » » Banca della Svizzera Italiana,
» » » » Banca Popolare di Lugano,
» » des établissements faisant. partie de l’Umon des.

Banques Cantonales Suisses,
des élablissements faisant partie du Cartel

Banques Suisses.

Toutes ‘les publications concernant cet emprunt seront faites par les
soins du Départemeant des Finances du Canton du Tessin, . dans la «Feuille
officielle du Canton du Tessin», dans la «Feuille officielle suisse ‘du
commerce» ainsi que dans ua journal de Bale, Berne, Genéve et de Zurich.

L’Etat du Tessin fera les démarches nécessaires pour obtenir 1’ad-
mission de l'éemprunt 3 la cote officielle deés Bourses de Bale, Berne,
Genéve et de Zurich et s’engsge ‘4 la malntenir pendant toute la durée
de_l’emprunt. -

Bellmzone, le 10 février 1920.

Au nom de 1a République et Canton du Tessin,
Le conseiller d’Etat
chef du Dépurtement des finances:
Dr A. BONZANIGO.

» »

de

Domiciles de

OmQO

i| Banque Cantonale de Berne.

(3259 0) 489)

Les grbupes de Banques soussignés ont pris ferme le présent
Emprunt 5'2%o de la République et Canton du Tessin de
fr. 6,000 000, émission 1920

et I’offrent en souscription: publique
dua 27 février au 10 mars

aux conditions suivantes:
:1. Le prix de souscription est fixé a

93 %o

moins interéts au 5% % du jour de la libération au 30 juin 1920 )uuls—
‘sance des titres.

2. La répartition aura lien aprés la cléture de la souscnpt:ou moyen-
pant avis par lettre aux souscripteurs.

Si le montant des souscriplions depasse celui des titres d)spombles,
.les demandes seront soumises 4 une réduction proportionnelle.
{ '3. La libération des titres attribués devra étre effectuée du 15 mars.
au 30 juin 1920 au plus tard. Les souscripteurs recevront, contre. leur:
. versement, et sur leur demande, un bon de livraison -qui_ sera échangé
contre des titres définitifs le 31 mai 1920 au:plus tard.

Bellinzone, Bdle, che, Genéve et-Zurich, le 20 février 1920

Banca dello_ Stato del Cantone Ticino

Le Cartel de Banques Suisses:

“‘Banque Commerciale - de”Bale.
‘Comptoir d’Escompta de .Genéve.
Société Anonyme Leu:& Cie.. g

Union de Banques Suisses. .. i

Banque Populalre Suisse.

Uaion Financiére de Genéve.
Crédit Suisse.

Société de Banque Suisse.
Banque Fédérale S. A.

Au nom de I’Union des’ Banques  Cantonales Suisses:

Banque Cantona!e de Bale. Banque Cantonale de Zurich.
Banca del Stato qel Cantone Ticino.

souscription :

Aadorf: .Union de Banques Suisses. {e

Aarau: Banque Cantonale d’Argovic.
Union dc Banqucs Suisses. — *Allg. .-\ar»]
gauisehe Ersparniskasse. — Spar-, Leih-
und Diskontokuasse. - ‘

Affolterna. A.: Banque Cantonale de Zurich.

Aigle: Banque Carntonale Vaudoise.
Soci¢té de Banque Suisse.
de Montreux. Crédit du Léman.
Union Vaudoise du Crédit.

Altdorf: Urner Kantonalbank. | “de Bex
Altstiitten: Banquc- Cantonale de St-Gall.| Biasea:
Altstetten: Banque Populaire Suisse. | Ticino.

Amrlswil: Banque Cantonale de Thurgovie.,

Andelflngen:- Banque Cantonale de Zurich.

Appenzell: Appenzell 1.-Rh. Kantonalbank.
— Banquc Coopérative Suisse.

Arbon: Banquc Cantonale de Thurgovie.

Arlesheim: Basellandschaftl. lKantonalbank.

Arosa: Banque Cantorale des Grisons.
— Banque Rhétique. i

Aubonne: Banque Cantonale Vaudoise.
Union Vaudoise du Crédit.

Avenehes: Banque Cantonale Vaudoise.
— Banque Populaire de la Broye.
Union Vaudoise du Crédit.

Baden: Union de Banqucs Suisses.

Béle: Banque Cantonalc de Bale. — Société|
de Banque Suisse et ses caisses de dépot.
— Banque Commerciale de Bale et son
bureau. de ehange. — Crédit Suisse. —
Banque Fédérale S. A. — Banque Popu-
laire Suisse. — 'Banque d’Alsace et de
Lorraine. — Basellandschaftliche Hypo-
thekenbank. — Comptoir d’Escompte de|
Ble. Handwerkerbank Bale.
Les Fils Dreyfuss & Cie.'— Ehinger & Cie.
— C. Gutzwiller & Cie. — La Roche & Cle.
— La Roche Fils & Gie. — Liischer &
Cie. — Oswald & Cie. — Paravicini, Christ
& Cie. — Passavant Georges & Cie. —
A. Sarasin & Cie. — Vest, Eckel & Cie. —
Zahn & Cie.

Banma: :‘Banque Cantona]e de ‘Zurich.

Bellinzone: Banca dello Stato del Can-
tone Ticino. — Banca della Svizzera Ita-
liana. Banca Popolare di Lugano.

Berne: Banque Cantonale de Berne.
Crédit Suisse. — Banque Populaire Suisse.

. Banque Fédérale S. A.. Banque

Banque Berthoud:
{

Commerciale dc Berne. ‘Banque dc|
Berne. — Caisse d’Epargne et de Préts.
— Caisse de Dépots de la ville dc Berne.
— Caisse Industrielle. — Schwciz. Vereins-|
bank. Eugéne de Buren & Cie.
Armand von Ermnst & Cie. — von Ernst]
& Cic. — Wyttenbach & Cie.

Banque Cantonale dc Berne.

— Banque dc Berthoud.
Bex: Banque Cantonale Vaudoise. — Banquej.

Banea dello Stato dcl Cantone|

Cully: Banque Cantonale Vaudonse
Union Vaudoise du Crédit.

Davos: Banque Cantonale des Grisons.
Banque Rhétique. — Banque des Grisons..

Degershelm: Banque Cantonale de St-Gall.

Delémont:  Banque Cantonale 'dc  Berne,

.+ — Banque Populaire Suisse. — Banque
du Jura.

Dielsdor{: Banque Cantonale . d¢ ‘Zurich.

Diessenhofen: Banql.e Canijonale de Thur-
govie.

Dletikon: Banque Populaire Suissc.

Dbendorf : Banque Cantonale de Zurich.

Banca Popolare di Lugano.
— Banea Svizzera-Americana,

Blenne: Banquc Cantonalc de Berne.
Société de Banque Suissc. Banque
Pupuhlre Suisse.

haftliche Kantonal-|

bank. {
Bisehofszell: Banque Cantonale deThurgovic.

Bremgarten: Banque Cantonale d'Argovic,‘Fencrlnulnn' Banque Cantonalc de Zurich.| Herlsau:

iEchallens:

Banque Cantonale Vaudoise.
— Crédit Yverdonnois. Union Vau-
doise du Crédit.

| Estavayer: Banque de I'Etat de Fribourg.| Granges:

— Banque Cantonale Fribourgeoisc.
Crédit agrieolc et industriel de 1a Broye. —
Banquc d.Epargne ct de Préts de la Bro_‘, !

la Suisse Frangaise. — Société Belge de-
Crédit industriel et commcreial et de Dé-
pots. —-Bonna & Cie. — Bordier & Cie. —
H. Boveyron & Cie. — Chauvet & Cie.
— Chcneviére & Cie. — Ch. Chevalier
& Cie. — Darier & Cie. — A.de L’harpe
& Cie. — Ferrier, Lullin & Cie. — Hentsch
& Cie. Hentsch, Forgct & Cie.
Lenoir, Poulin & Cie. — Lombard, Odier
& Cie. Paceard &. Cie.,— G. Pictet
& Cie. — Tagand et Pivot.
Glarls: Banque Cantona]el de . Glaris.
Crédit Suisse. *J. Leuzingcer-Fischer.,
Gossau: Union de Banqucs Suisses. — Bank
in Gossau.
Grandson: Banque Cantonale Vaudoise.
Banque Cantonale de Solcure.
-- Banque Commereiale’ de Solcure.
Grosswangen: Hilf:kassa in Grosswangen.
Helden: Banque Cantonaled’Appenzcll Rh.-E.
Banque Cantonale d’Appenzel

Brigue: Banque Cantonale du Valais. —|Flawil: Union de Banques Suisses. -Rh.-E. - — Société de Banque Suisse.
Banque de Brigue. — Banque Coopérative Fleurler: " Banque Cantonalc Ncuchiteloise.| Herzogenbuehsee: Banque Cantonale  de
Suisse. — Union de Banques Suisses. — Sutter&Cie.| Berne. g

Brugg: Banque Cantonale d’Argovie. —!Frauenfeld: Banque -Cantonale de . Thur- Hochdorf: Banque Cantonale Lucernoise.
Banque Hypothécaire d’Argovie. ° govic. — Crédit Suisse. — Crédit Fon-|' '— Banque Populaire de Iochdorf.

Biilaeh: Banque Cantonale de Zurich. " cier Suisse. Horgen: . Banque Cantonale de Zurich..

Bulle: Banque de PEtat de Fribourg. —|Fribourg: Banque de l'Etat de Fribourg. — Crédit Suissc.

Banque Populaire Suisse. — Banquc| :— Banque Populaire Suisse.. — Banque| Huttwll: Caisse d'Epargne et de Préts.
Cantonale Fribourgeoise. — Banque| Cantonale Fribourgcoisc. — “A. Glasson|Interlaken: Banque .Cantonale 'de Jicrne..
Populaire de la Gruyére. . — -Crédit; & Cie. — Jules Hoffmann & Cie. — Weck, '— Banquc Populaire d’Interlaken.
Gruyérien. . - Aeby & Cie. l\irchber;" Caisse d’Epargne et de Préts.

Ceraler: Banque Cantonale \cuchélclmsc Gais: ‘Banque Cantonale d’Appenzell Rh.-E.{ Kloten: Banquc Cantonale de Zurich,

Chiteau-d’Oex: Banque Cantonale Vaudonse
— Union Vaudoise du Crédit.
Chanx-de-Fonds: ‘Banque Cantonale Ncu-|
chatcloise. Banque Fédérale S.A.|
* Société de Banque Suisse. — Perret|
& Cie. — Pury & Cie. |
Chlasso: Banea dello Stato del Cantone
Ticino. Société de Banque = Suisse./
— Banca della Svizzera Italiana, — Banca|
Popolare di Lugano. — Banco di Roma.|
Colre: .Banque Cantonale des Grisons.
Banque des Grisons..— Banque Rhétique.
Colombler: Banque Cantonale Neuchatelolse. |
— Berthoud & Cie. ]
Cossonay: Banque - Cantonale’ Vaudoise.
— Crédit Yverdonnois.
Convet: Banque Cantonale \euchéle]olse‘

| GelterkInden: Basellandschaftliche Kantonal-
bank. Base]landschamlchc Hypo-
thekenbank.

Genéve: Union Financiére de Genéve.
Crédit Suisse. Société de Banque,
Sulsse et ses 'ealsses de dépdt Carnavin,
Eaux-Vlves et Plainpalais. — Bimque
Commerciale de Bile, agence de Genéve.
— Banque Fédérale, S.A. — Banque Popu-
Jairc Suisse. — Banque Commecrciale Gene-
voise. — Banque de Dépots et dc Crédit.
—' Banque de Genéve. — Banque d’Al-
sace et de Lorraine, agence de Genéve. —
Banque dc Suéde et de Paris. — Banque|
Intcrnationale de Commeéree de Petrograd.
— Banque Populaire Genevoise. — Comp-

toird’Escompte de Genéve. — Crédit de

Kreuzlingen: . Banque Cantonale de Thur-
govie. Crédit Suisse.

Krlens: Banque Populaire de Lucerne, sne-
cursale.

Klsnaebt: Leihkasse Kiisnacht.

Lnngeulhnl- Banque Cantonale de Berne.
— Banque de Langenthal.

Langnau: Banque de Langnau.

La Sarraz: Union Vaudoise du Crédit.

Lanfenbourg: Unlon de Banques Suisses.

Laufon: Banque Cantonale de Berne.

Lausanne:* Banque - Cantonale Vaudoise..
— Société de Banque Sulssc. — Banque
Fédérale, S. A. Banque Populaire-
Sulsse."— Union de Banques Sulsscs
Banque de Lausanhe. Calsse Popu-
laire d’Epargne et de Crédit. — Crédit
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Foncler Vaudois. Société Suissc de
Banque et de Dépdts. — Union Vaudoise|
du Crédit. — Bory, de Cérenville & Cie.
— Brandenburg &.Cie. Ch. Bugnion
& Cle. — Charrlére & Roguln. — de Meuron|
& Sandoz. — Banque Dubois fréres.
G. Landis. — Monneron & Guye. — Morel,
Chavannes & Cie. — A. Reganiey & Cie.
— Banque Commecialer de Lausanne. —
Ch. Schmidhauser & Cie.

TLenzbourg: Bunquc'Hypo!hécairc ‘de Lenz-|
bourg.

fes Ponts: Société de Banque Suisse.

4Leysin: Berthoud & Cic.

Llchtenstelg: Union de Banques Suisses.

Liestal: Bascllandschaftliche KKantonalbank.
— Basellandschaftliche Hypothekenbank.
— Union de Banques Suisscs.

Locarno: Bauca dello Stato del Cantone]
Tlcino. — Banque Popolalre Suisse.
Banca Svizzera-Americana. — Banc:a Popo-|
lare'di Lugano. — Banca della Svizzera
{tallana.

fecle: Banque Cantonale Neuchiteloise.
*— Société de Banque Suisse.

Laeerne: Banque Cantonale Lucernoise.
— Crédit Suissc. — Société de Crédit a
Lucerue. — Banque Populaire de Lucerne.
— Bangque Populaire de Hochdorf, succaur-
sale.. — Crivelli & Cie. — Falck & Cie.
— Gut & .Cie. — Hodel, Boesch & Cie.
— Sautier & Cle. J. Spieler & Cie.

Lugano: - Banca dello Stato del Cantone
Ticino. — Crédit Suisse. — Banca della
Svizzcra [taliana. Banca Popolare|
di Lugano. — Banca Svizzera-Americana,
— Banque Unlon .de Crédit. — Banco
di Roma. !

Lutry: Banque Cantonale Vaudoisc.

Malleray: Banque Cantonale de Berne.

Malters: Volksbank Wolhusen-Malters.

Minnedorf :
— Gewerbebank Minnedorf.

Martigny: Banque Cantonale du Valais.
— .Banque de -Martigny. — Banque
Coopérative Suisse. .

Mellen: . Banque . Cantonale dc Zurich.

—_ Leihkasse Meilcn-Herrliberg.
Meiringen: Banque Cantonale de Berne.
Meis: Banque Cantonale de St-Gall.
Mendrislo: Banca dello Stato del Cantone|

Ticino. Banca Svlzzera-Americana.
Banca della Svizzera I[taliana.

Banca Popolare dl-Lugano.
Menziken: Banque de Menziken.
Mézidres: Banque Populalre de la Broye.

Monthey: Banque Cantonale du Valais. —

Bangue Cantonale de Zurich.|.

dol

Morges : Banque :Cantona]e v

3 R

que Cantonale des. Grisons.

Société de Banque Suisse. — Union Vau-
doise du Crédit. — Banque G. Fleury,S.A.
— Monay, Cart & Cie. — Gonet & Cie.

Mondon: Banque Cantonale Vaudoise.
Banque Populairc de 1a Broye. — Union,
Vaudoise du Crédit.

Moutler: Banque Cantonale de Berne.
Banquc Populaire Suisse.

Miinster (Luc.): Banque Populaire Suissc. —|
Volksbank Mfnster.

Neuchitel: Banquc Cantonale :\euchAle]oise
— Crédit Suisse. — Berthoud & Cic.
Bonhdte & Cie. — Du Pasquier, Montmol-
lin & Cie. — Perrot & Cie. — Pury & Cie.

Neuveville: Banque Cantounale dc Bernc.

Noirmont: Banque Cantonale de Berne.

Nyon: Banque Cantonale Vaudolse.
Société de Banque Suisse. Union
Vaudoise du Crédit. Gonet & Cic.

Oerllkon: Banque Cantonale de Zurlcb.
— Crédit Suissc.
Olten: Banque Cantonale de Soleure.

— Banque Commerciale de Soleurc.

Banquc Coopérative Suisse. — Caissef
d’Epargne.
Orbe: Banquce Cantonale Vaudoise. —

Union Vau-

Crédit Yverdonnols, —
doise du Crédit.

Oron: Banquc Cantonale Vaudoise.
Crédit' du Léman. Union Vaudoise|
du Crédit. B

Ouchy: Banque Dubois Fréres.

Payerne: Banque Cantonale Vaudoise.
Banque de Payerne. — Banque Populaire
de la Broye. — Union Vaudoise du Crédit.

Ponts-de-Martel: Banqgue Cantonale Neu-
chateloise.

Porrentruy: Banque Cantonale de
— Banque Populairc Suisse.

Rapperswil: Banque Cantonale dc St-Gall.

— Union de Banquces Suisses.

Relden: Volksbank -Reiden.

Reinaeh: Banquc Populaire de Rcinacb.|

fenens: Banque Cantonale Vaudoise.

Rhelneck: Banque Cantonale de St-Gall. —
Carl Specker & Cie.

Rheinfelden: Banque Cantonale d’Argovie.|:
— Banque Hypotbécaire d’Argovie.

Richtorswli: Banque Cantonale *de Zuricb.
*— Société anonyme Leu & Cie.

Rolle: ‘Banque Cantonale Vaudoise.
Soclété de Banque Suisse. Union
Vaudoise du Credit. Gonet & Cie.

Romanshorn: - Banque Cantonale de Thur-|
govie. — Crédit Suisse.

Berne.

Rorsehach: Banque Cantonale de St-Gall.|.

Union |:

= *'J. Tondury & Cie., Engadinerbank.
Sarnen: Obwaldner Kantonalbank.
Qbwaldner Gewerbcbank. s
Schaffhouse: Banque Cantonale de Scbaff-
house. Banque de Schaffhouse.
.. Qeclislin fréres. . -
Sehlleren : Banque Cantonale de Zurich.
Sehbftland: Spar- u. Kreditkasse Suhrenthal.
Schiipfhelm: Banque Cantonalc Luccrnoise.
Schwyz: Kantonalbank Schwyz.” — Banque
Coupératlve Suisse. — Banquc de Schwyz

Soclété de Banque Sulsse. Union
Vaudoise du Crédit.

Vevey: Banque Cantonale Vaudolse.
Banque Fédérale S. A. Union de
Banques Suisses. — Crédit du Léman..—
.Union Vaudoise du Crédit. — Couvreu &
Cic: Cuénod, de.Gautard & Cle. |—
De Palézieux & Cie.

Viége: Banque Cantonale du’ Valais:

Wiidenswil: Banque Widenswil.

Wald: Banque Cantonale de Zurlcb.

Sentier: Banque Cantonale Vaud Waidenbhurg: Basellandschaftliche Kantonal-
Slerre: . Banque Cantonale ‘du Valals.. —| - bank.

Crédit Sierrois. —  Banque Coopérative]| Wattwil: Banque Cantonale de St-Gall.

Suisse. ) Welnfelden: Banque Cantonale de Thur-
Slon: - Banque Cantonale  du Valais. —| govie. — Crédit Suisse.

Bruttin & Cie. — De Rledmatten & Cie. wetzlkon: Banquc Populalre Suisse.
Slrnaeh: Banque Cantonale de Tburgovie..| wil: Banquc . Cantonale dc’ St-Gall. —

Sissach: Basellandschaftlicbe Kantonalbank.|
Soleure: Banque Cantonale de Soleure.
— Banque Commercialc de Soleure.
Banque Populaire Soleuroise. Solo-
thurnische Leihkasse. — ‘Henzi & Kulli.
Stafa: Banque Cantonale dc Zuricb.
Société anonyme Leu & Cie, Succursale.
Stans: Nidwaldner I<antonalbank.

St-Aunbin: Berihoud & Cie.
Ste-Croix: Banque Cantonale Vaudoise.
St-Gall:  Banque Cantonale de St-Gall.

— Crédit Suisse. — Société de Banque
Suisse. Banque Fédérale S. A.
Union de Banques Suisses. Banque
Populaire Suisse. — "Banque de St-Gall.
— Caisse Iypothécaire dc St-Gall. —
Banque Coopérative Suisse. — Crédit-
anstalt St-Gall. Union Suisse des
Caisscs Raiffeisen. — Wegelin & Cie.

Steckborn: Banque Cantonale de Thurgovie,

Steffishourg: Caisse d’Epargne et de Préts.

Steln a. Rh.: Spar- u. Kreditkasse.

St-Piden: Union de Banques Suisges.

St:Imfier: ' Banque Canionale de Berne.
— Banque Populaire Suisse.

St-Maritz: Banque Cantonale des Grisons
Banque Populaire Suisse. — Banque des
Grisons. — Banque Rbétique. — J Ton-
dury & Cie.,, Engadinerbank.

Sursee: B:mque' Cantonale Lucernoise.
Hilfskassa Grosswangcn.

Tavannes: Banque Populaire Suisse.
Teufen: Banque Cantonale d’Appeuzell
Thalwll:  Banque Cantonale de - Zurich.

— Banque Populaire Suisse.
 Thoune: . Banque Cantonale de Berne.
Caisse d’Epargne et de Préts 4 Thounc]

Union de Banques Suisses.

Willisau: Banque Cantonalc Lucernoise.

Winterthour: Banque Cantonale de Zurich.
— Union de Banques Suisses. — Bangque
Populaire Suisse. — Banque Hypothécaire.

Wohlen: Banquc Cantonale d’Argovie, —
Union de Banques Suisses.

Wolhusen: Volksbank Wolhusen-Malters.

Yverdon: Banque Cantonale Vaudoise.
Banque Populaire de la Broye. — Crédit
Yverdonnois. Union Vaudoise - du
Crédit. — A. Piguet & Cie.

Zofingue: Banque Cantonale d’Argovie.
— Banque de Zofingue.

Zoug: . Banque Cantonale Zougoise.
Banque de Zoug.

Zurich: Banque Cantonale de Zurich et ses
succursalcs et agences. — Crédit Suisse et
ses caisses de dépdt. — Banque Fédérale,
S. A. — Société anonyme Leu & Cle et
ses bureaux de quartier au Heimplatz,
Leonbardsplatz et Industriequartier. —
Societé de Banque Suisse et'sa caisse de
dépdt Bellevueplatz. — Union'de Banques
Suisses et sa Caisse de dépdt Romerbof. —
— Banque Commerciale de Bale, burean
de change. — Banque Populaire Suisse et
son comptoir au Helvetiaplatz et ses agences
Hottingen, Seefeld, Universititsstrasse et
Wiedikon.: — Banque Commerciale ct In-
dustrielle. — Banque Coopérative Suisse.
— Banque de Dépbts de Zurich. — Banque
Hypotbécaire de Winterthour. — Caisse de
Préts Enge. — Comptoir d’Escompte de
Mulhouse. — Crédit Foncier Suisse. — Ge-
werbebank  Zarich. Lelhkasse Neu-
miinster. — Inkasso- & Effektenbank. —
Schweizerische Vereinsbank. — Jul. Bar

* —_Société de Banque Suisse.
de Banques Suisses. Banque Coo-
pérative Suisse.

Ritl:
Union 'de Banques Sulsses.

Saignelégier: Banque Cantq
‘— Banque Populaire Suisse.

Salavaux : Banquc de Payerne.

Salvan : Banque Cantonale du Valals.

Banque Commerciale valaisanne. — Bruttin
& Cic. ¢ 3 =3

‘Montrenx: Banque Cantonale 'Vaudoise.
— Banque Popula!re Suisse. Banque
de Mont — Union de Banques Suisses.

Banquc Dubols freéres.

Morat:’ Banque de IEtat de Fribourg.
— Bangque . Populalre Suisse. —-Banque|
Cantonale Fribourgeoise.

le de Berne.

| Tramelan:

Banque Cantonale de Zurich. —}

et succursales & Spiez et Gstaad.
Banque Cantonale de Berne,
— Banque Populaire Suisse.

& Cie. — Blankart & Cie. — Datwyler &
Cle. — Escher, Freisz & Cie. — A. Hof-
mann & Cie., S. 'A.'— Orelli & Cie im

(Uster: Banque Cantonale de Zurich. —f Thalhof. — Rahn & Bodmer. — J. Rin-
Bangque Populaire Suisse. . derknecht. — :Scboop, - Reiff & Cie.. —
Uznacb: Banque Cantonale de St-Gall. —| E. Suter, S. A. — Vogel & Cle.
Leih- & Sparkasse vom Seebcezirk & Gaster.| Zyrzaeb: Caisse d’Epargne et de Préts &

Vallorbe: Zurzach.

Banque Cantonale Vaudoisc.

Schwelz. HypothehenbanK In Solothurn

Elnladuhg zur Generalversammlung

Die Tit. Aktiondre der Schweizerischen Hypothekenhank in Solothurn werdeu hiermit
zur ‘erdenllichex @eneralversammliung auf Samslag, den 6. Mirz 1920, vormit.
iags 11 Uhr, s ne in Solothura, eingeladen.

TRAEKTANDEN:

1.'Berlcht nnd Recbnungsablage des Verwaltungsrates fiber das Jabr 1919.

2. Bericht der Kontrollstelle

8. Beschlussfassung hetreffend :
Jahresrechnnog. b) Entlastnng der Organe der Verwaltang.
des Reingewinnes vom Jahre 1919.

4. Wabl von drei Mitgliedern des Verwaltungsrates.
5. Wabl von ‘zwei Rech 1l deren Stellvertreter fir
1920 und 1921. (O F 7708) 336

Zur Erlangung des Stimmrechtes haben die Aktwnire ihre Aktien spatestens drei
Tage vor der Generalversammlung zn hinterlegen: i
an mmserer Kasse in Solethara, oder

a) Ahnahme des Geschaftsberichtes und . der
¢) Verwendung

evisoren nn

bei ‘den Herren Weck, Asby & Cio, Blnquier-l, in Preibarg,
Mounnerox & 8aye, Banquiers,.In h-nno,

" »

Pary & Cie., Banquiers, in Nenonburg.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnong, samt dem Berichte der Revi-
soren, werden 8 Tage vor der ordentlichen Gencnlversammlnng zor Einsicht in nnserm
“Geschafislokal aufgelegt sein. X

Solothura, den 7. Fehruar 1920.

g Ramens des Verwaltungsrates der
Schwelzerischen Hypothekenbask :
Der Prasident: A. Kully-Glutz.

Erspurnlsnnsmlt Toggenburg 4. G., Lichtensteld
;I Galleo, Rorschach, Rapperswil, Wl, Flawil, S1. Fiden, Gossan, Aadorf

Dividenden-Zahlang

Die Generalversammlung der Aktiondre hat die Dividende fir das
‘Rechnungsjahr 1919 auf 5 o/
(

fatgesetzt Der Coupon Nr. 7 unserer Aktien wird daher. mit
¥r. 26. —

eingelost. Die Auszablung erfolgt von heute an bei ansern Kassen bzw.
bei samtlichen Sitzen und Nxederlmuugen und Dep031tenkassen der Schweiz.
Bankgeselhchalt 7 G) 446

Lichtenstelg, den 24. Februar 1920.

: qu Direktion.

olkshank Interinken A.-G.

Ordentiiche Generalversammiung der Aktionfre
Freitag, den [2. Mirz 1920, nachmittags 2/2 Uhr
im ‘Hotel du Pont, in Unterseen :

TRAKTANDEN:
1. Genehmigang der Bilanz mit Gewinno- und Verlustrechnung per
31. Dezember 1919 und Entlastung der Verwaltungsorgane.
2. Neuwahl des Verwaltungsrates und der Kontrolistelle.
3. Unvorhergasehenes.

429

Zutrittskarten konnen gegen Ausweis Gber den Aktienbesitz vom
1. Marz an an unserer Kasse erhoben werden.

Geschéftsberichte stehen daselbst zur Veriﬂgung
Interlaken, den 24. Februar 1920.

Namens des 'Verwaltnngsra.tes,
: Der Prisident: F. Rzuber-Borter.
Der Sekretdir: H. Ruef, Notar.

NEAREKFA S. A.
Sotété Anonyme ayant son siége @ Seebach (Zurch)

Les actionnaires sont convoqués en

assembliée générale

pour le samedi 6 mars 1920, 4 3 heures de 'aprés-midi, & Genéve,
en 'Etude de Me Poacet, notaire, rue du Rhépe n° 42, avec 'ORDRE
DU JOUR suivaot: i
1. Rapport du conseil d’admiaistration, comptes annuels et bilan 1917
et suivants, rapports du vérificateur des comptes.
. Décharge des organes de la société
. Décision sur la 1épartmon du bénéfire.
. Révocaticn du Conseil d’administration et de la dlmctxon
. Nomioation d’'un nouveau couseil d’administration.
. Nomioation du vérificateur des comptes.
. Décision sur la liquidation de la société. (1503 X) 435
LEa présente coovocation a lien en exécution d'un jugement rendu le
28 janvier 1920 par le Tribunal de disirict de Zurich, et remplace celle
parue dans la'F. 0.s. du commerce du 21 février 1920.

N O U N
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Instailutions de bureauy modermes e
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SOUSTRACTION

Claséemqntg .verticsux

Bureaux - Fichiers - Meubles de comptabilité
Meubles A volets pour stocks DIVIS 10N

Devis Proi ets

Mouhles Progres

La Chaux-de-]?‘onds
s Machines
en

3 (33852 C) 1883
: : une seule

Conml Lo

vorm. Henckell & Roth

Die Hen-en Aktiondre werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlnng_{ MONROE

Samstag, den 20. Mirz 1920, vormittags 11.15 Uhr

im Sitzungszimmer der Gesellschaft in Lenzburg eiogeladen | Madune a Gddlﬁﬂﬂw & Qa calculer

TRAKTANDENLISTE : ’ gence qenerale pour la 5u:sse
1. Vorlage des Jabresberichtes und der Bilanz pro 31. ‘Dezember 1919 i E G.LI & BEUL BERNE (789

sowie des Berichtes der Kontrollstelle. 2y g CHAUPLATZGA 3 Has
2.- Genehmigung der Jahresrechnung, Festsetzung der Dmdende und TELEPHONE 1235 : 3 ssee

‘Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
3. Wah! der Kontrollstelle pro 1920.

Der gedruckte Jahresbericht mit Bilanz und Bericht der Kontrollstelle
kann von den Herren Aktioniren vom 25. Febrnar an im Bureau der Ge-
sellscll)mftéaezogen werden. o (3296 Q) «151l
g ie Eintrittskarten zu der Genecralversammlung werden gegen den
Ausweis fiber den Aktienbesitz nnd unter Angabe der Nummera der Aktien LA.T ELTIN A."G lll Zill' l(!ll

spitestens 5 Tage vor der Generalversammlung ausgegeben :

2 BRTAN 31, bl -depcONEl Bankseselll(schaﬁ Elnludung lel' 1 ordentllthen Generalversummiung
VL L » » Basler Ha“d"l“‘bﬁ“ hat anf Mifttwoch, den 24. Miirz 1920, vormiitags 11 Ukr
3 Oswald & Cie., Bankgeschatt, s in das Burean der Gesslischall, Sihlamtsstrasse 9, Zfirlch
» A. Sarasin & Cie., Bankhaus ; : .
In Lenzburg: » » Gesellschaftskasse, : TRAKTANDEN:
3 » » BHypothekaibauk ; 1. Vorlage des Jahresberichtes und der thresrechnung
in Ziirich: » » Schweizerischen Kreditanstalt, 2. Bericht der Kontrolistelle. 488..
0 3. Entlastung des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle.
» » Eidgendssischen Bank A.-G., © Wabl der Kogtrollstelle.
y § BpeciiebstubegicaBasec Handeleank DleJahresrechnung und der Jahresbericht kdunen vom 14. Mrz 1920 an im Bureas:
Lenzburg, den 25. Februar.1920. : der Gesellschaft von den Herren 'Aktioniren eingesehen werden.
Der Verwaltungsrat. Zfirich, den 24. Februar 1920. Der Verwaltungarat.

CONFEDERAZIONE SVIZZERA

Emissiome di
Buom di cassa, 5'%'%s con vincolo di tre e
cinque anni, delle Strade ferrate federali

In virtd del decreto federale in data 12 dicembre 1919, le Strade ferrate federali sono autorizzate ad emettere, per copnre il loro deblta ﬂutln-
ante, dei buoni di cassa.
Questi buoni di cassa sono creati per 3 e 5 anni ed emessi alle seguenti condizioni:
Interesse: 514 9% all’ anno; tagliandi semestrali al 1° febbraio e 1° agosto; la prima scadenza 1° agosto 1920.
Rimborso: Questi buom di cassa sono rimborsabili alla parl il 1° febbraio 1923 od il 1° tebbrmo 1925, a scelta del sottoscrittore.
Yagil: fr. 100, fr. 500, fr. 1000, fr. 5000 e fr. 10,000 di capitale nominale.

Domicilio di pagamento del fagilsndl e del capitale: I tagliandi ed il titoli rimborsabili vengono pagati, senza spese, dalla Cassa principale e”dalls

Casse di circondario delle Strade ferrate federali; da tutti gli sportelli della Banca Nazionale Svizzera nonché dalle casse delle principale.banchs:
svizzere.

Certificati nominativi: Questi buoni di cassa sono al portatore; 'la Direzione generale delle Strade ferrate federali s’'impegna di riceverli in deposite:

g:llle sne (;aisselom, contro | certificati nominatxvx, rilasciati senza spese. Questi depositi non possono tuttavia essere inferiori a fr. 1000 di capi--
e nominale.

Prezzo di vendita: 1 prezzo di vendita ¢ fissato a: - (568 Y) 150
999, -per-1 buoni di casea 'a tre anni, rimborsabiii cio?, 11 10 febbrais 1923,
889, per 1 buoni di cassa ‘& ciaque anni, simborsabili cio?, il 1° febbraie 1025,
con contegglo degl’ interessi decorrenti dal 1° febbraio 1920.
Reddito: 57/,% per 1 buoni di cassa a tre anni.
6% per 1 buoni di cassa a cinque anpi.

baxogo di vendita:. Questi bnoni di cassa si possono avere ai prezzi suesposti presso tuttl gii sportelli della Banca Nazionale Svizzera e presso tutte
le bamche ed institutl bancarl svizzeri.

Cedola di sottoscrizione: . Re ordinazioni saranno esegulte man mano che _pervengono.
" Berna, 17 gennaio 1920.
ey Dipartimento federale delle finanze:
‘ . Mu-y.
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